
PHILIPS | 3554 
GAS-FILLED PHOTOTUBE, sensitive to red snd infra-red 
radiation 
TUBE PHOTO-ELECIRIQUE A GAZ, sensible & radiation 
rouge et infra-rouge 
GASGEFULLTE PHOTORUHRE, empfindlich fiir rote und in- 
fra-rote Strahlung 

Cathode Cuesium on oxidized silver 
Cathode Césium sur d'argent oxydé 
Yathode Casium auf oxydiertem Silber 

Projected sensitive area 2 
Surface sensible projetée 5,2 cm 
Projektierte empfindliche Oberfléche 

For the spectral response curve see front of this 
section 
Pour la courbe de réponse spectrale voir en téte de 
ce chapitre 
Flr aie spektrale Empfindlichkeitskurve siehe am An- 
fang dieses Abschnitts 

Dirensions in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 
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Base, culot, Socvel: Tapered small 4 p. 

The arrow shows the direction of the incident radiation 
la fléche montre la direction de la radiaztion incidente 
Der Pfeil zeigt die Richtung de einfallenden Strahlung 

Mounting positicn Arbitrary 
Montage Arbitrairement 
Aufstellung Willklrlich 

10.10.1954 939 4194 1.



PHILIPS | 3554 
GAS-FILLED PHOTOTUBE, sensitive to red gnd infra-red 
radiation 
TUBE PHOTO-ELECTRIQUE A GAZ, sensible & radiation 
rouge et infra-rouge 
GASGEFULLTE PHOTOR%HRB, empfindlich fir rote und in- 
fra-rote Strahlung 

Cathode Caesium on oxidized silver 
Cathode Césium sur d'argent oxydé 
Kathode Casium auf oxydiertem Silber 

Projected sensitive area 2 
Surface sensible projetée 5,2 em 
Projektierte empfindliche Oberfléche 

For the spectral response curve see front of this 
section 
Pour la courbe de réponse spectrale voir en téte de 
ce chapitre 
Fir aie spektrale Empfindlichkeitskurve siehe am An- 
fang dieses Abschnitts 
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Dimensions en mm 
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Bage, culot, Sockel: Tapered small 4 p. 

The arrow shows the direct:ion of the incident radiation 
La fléche montre la direction de la radiztion incidente 
Der Pfeil zeigt die Richtung de einfallenden Strahlung 

Mounting position Arbitrary 
Montage Arbitrairement 
Aufstellung Willktirlich 

939 4194 1. 
3.3.1955



PHILIPS [3554 
GAS-FILLED PHOTOTUBE, sensitive to red and infra-red 
radiation 
TUBE PHOTO-ELECTRIQUE A GAZ, sensible & radiation 
rouge et infra-rouge 
GASGEFULLTE FHOTOR%HRE, empfindlich fir rote und in- 
fra-rote Strahlung 

Cathode Coesium on oxidized silver 
Cathode Césium sur argent oxydé 
Kathode Casium auf oxydiertem Silber 

Projected sensitive area 2 
Surface sensible projetée 5,2 cm 
Projektierte empfindliche Oberfléche . 

For the spectral response curve see front of this 
section 
Pour la courbe de réponse spectrale voir en téte de 
ce chapitre 
Flr die spektrale Empfindlichkei:tskurve siehe am An- 
fang dieses Abschnitts 

Dimensions 4in mm 
Dimensions en mm 
Abmessungen in mm 
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Base, culot, Socvel- Tapered small 4 p. 

The arrow shows the direction of the incident radiation 
La fléche montre la direction de la radiztion incidente 
Der Pfeil zeigt die Richtung de einfallenden Strahlung 

Mounting position Arbitrary 
Montage Arbitrairement 
sufstellung Willktirlich 

939 4194 1. 
3.3.1960



3554 PHILIPS 

Capacitance 
Capacité Cak = 3,4 pF 
Yapazitdt 

~—»| Operating churacteristics 
Caractéristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

90 V i Vy 

Dark current 
Y 1! Courant & 1'ob- (Va = 90 V) < 0,1 uh 

scurcissement 
Dunkelstrom 

Rp = 1 MQ 

Sensitivity 7 
Sensibilité (Vgp.= 80 V) = 150 wA/R ") 
Empfindlichkeit 

Limiting values (des:gn center values) 
Caractéristiques limites (valeurs moyennes de déved 

loppement) 
Crenzdaten (mittlere Entwicklungsdaten) 

Yy = max. g0 v 

Ik = max. 0,02 uA/mm2 

tamb = mEX. 50 °¢ 

1) Measured with 2 lamp of colour temperature 2700 g 

Mesuré avec une lampe agvec une température de cou- 
leur de 2700 %K 

Gemessen mit einer lumpe mit einer Farbtemperatur 
von 2700 °K 

939 0481 2.



3554 PHILIPS 

Capacitance 
Capacité Cak 
Kapazitat 

Operating characteristics 
Caractéristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

Yp 
Dark current (tamb= 50 °a) 

(Vg=90 V) Courant & 1'ob- o 
scurcissement ( tamb=100 “C) 
Dunkelstrom 

Ra 

Sensitivity 
Sensibilité (Vg=90 V) 
Empfindlichkeit 

Limiting values (design center values) 

leur de 2700 

von 2700 

Caractéristiques limites (valeurs moyennes de déve- 

1) Measured with a lamp of colour temperature 2700 °K 

Mesuré avec ug; lampe avec une température de cou- 

Gemessen mit einer Lampe mit einer Farbtemperatur 

3,4 pF 

U 90 V 

0,1 pA A
 

A
 

= 1 NQ 

=150 uag ") 

) loppement) 
Grenzdaten (mittlere Entwicklungsdaten) 

Yy = max. 90 V 

Ik = max., 0,02 ..A/mm2 

tamb = max. 100 °C -— 

939 0650 

2,5 uA p—



3554 PHILIPS 
Capacitance 
Capacité 
Kapazitdt 

Operating characteristics 
Caractéristiques d'utilisation 
Betriebsdaten 

Vb 

Dark current 

scurcissement 
Dunkelstrom 

Ra 

Sensitivity 
Sensibilité 
Empfindlichkeit 

(Va=90 V) 

Limiting values (Absolute limits) 

Grenzdaten (Absolute Grenzwerte) 

Vo 

Iy 

tamb 

leur de 2700 “K 

von 2700 °K 

Cak 

Courant a 110%=(y. 00 ¥) {ggggg 188 g 

max. 

max. 

max. 

A
N
 

Caractéristiques limites (Limites absolues) 

90 

c,02 

100 

pF 

A 
LA 

uQ 

wa/e ) 

ua/mm? 

]) Measured with a lamp of colour temperature 2700 %k 
Mesuré avec uneolampe avec une température de cou- 

Gemessen mit einer Lampe mit einer Farbtemperatur 

938 4214 2.
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PHILIPS 3554 
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